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“HAGASE EN MI SEGUN TU PALABRA "

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY DIOS NOS DA LOS MEDIOS PARA LLEGAR ATI
Espanol 6:30am - 10:30am

12:30pm - 5:00pm - 7:00pm

English 8:30am

trglsn 000 FoLow us  Tube f sicuenos

Espanol 5:00pm
(Los Martes no hay Misa de 5pm)

SABADO / SATURDAY
English 8:00am MASS / MISAS / ROSARY / EL ROSARIO / CHAT
BilingUe / Bilingual 5:00pm ADORATION / ADORACION / MEDITATIONS / MEDITACIONES

HORAS DE OFICINA YOUTUBE @padredariomiranda
PARISH OFFICE HOURS

sean-seom o« BIENVENIDOS / WELCOME

1(323) 560-2381
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DIRECTORIO / DIRECTORY

RECEPCION / RECEPTION

1(323) 560-2381

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

Victoria Pulido
CATEQUESIS / CATECHISM

1(323) 560-2381 Ext. 111

PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

Alvaro Guardado

1(323) 560-0187 Ext. 119

CONFIRMACION / CONFIRMATION

Heidi Torres

1(323) 560-0187 Ext. 115

SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA

Gerardo y Margarita Aguila

1(323) 636-9848

NUEVA VIDAEN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST

Ma. del Carmen Déavalos

1(323) 807-3286

COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO
SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez

1(562) 413-0489

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICAY COROS / MUSIC AND CHOIRS

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

José y Zoila Magafa 1(323) 771-8218
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING

René y Mayra Magafia 1(323) 533-9970
ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER
Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935
BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735

PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY
MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY
Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115

GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP

Cecilia Morales 1(323) 535-7361

OF LIMA
ROMAN CATHOLIC CHURCH
PRO-VIDA/PRO-LIFE
Beatriz Gomez 1(323) 535-7077

NUEVAALIANZA/ NEW ALLIANCE
Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS / A STEP AHEAD

Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado 1(818) 356-6977
CONSEJERIABASADAEN LAFE

FAITH BASED COUNSELING

Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710

MINISTERIO GRACIAS ADIOS TV
Guillermo Mendoza 1(323) 382-3593

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUM-
BUS Julian Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS

José Aguilar 1(213) 272-0890
APOSTOLADO MARIANO / MARIANIST APOSTOLATE
Oscar Saldafia 1(323) 494-8115

DIVINA MISERICORDIA/ DIVINE MERCY

; . Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
Eﬂfgﬁg% Sﬁ”cg‘g AL TAR SERVERS 1(323)328-7110 | pASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY VAN CLAR (ENGLISH GROUP) #23)
L p AA Axel Villatoro 1(323) 620-2532
indolfo y Maria Amaya 1(323) 974-5689 Heriberto Blancas 1(323) 901-5760
LECTORES / LECTORS AL-ANON

Maria Ulloa 1(323) 560-7392
MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez 1(323) 684-6874

Ana Vivian 1(323) 560-3774
BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP
Jennifer Lima 1(323) 977-4017

ST. ROSE OF LIMA SCHOOL

DIRECTORA / PRINCIPAL

Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376
¥ SECRETARIA / SECRETARY

Alicia Salgado 1(323) 560-3376

ACTIVIDADES SEMANALES f
WEEKLY ACTIVITIES - DE DICIEMBRE

DEBIDO AL COVID-19 TODAS LAS ACTIVIDADES
PASTORALES SE ESTAN LLEVANDO A CABO POR
MEDIOS ELECTRONICOS COMO COMO:
FACEBOOK LIVE, YOUTUBE LIVE y ZOOM.
Consulte a su coordinador para mantenerse conectado.

Por el momento, la oficina permanecera
CERRADA AL PUBLICO
hasta nuevo aviso, Sin embargo, estamos
aqui para servirle por teléfono.
Llamenos al (323) 560-2381.
Hay alguien respondiendo sus llamadas
de lunes a viernes de 9am a 5pm.
En emergencias puede llamar a cualquier hora.

For the time being, the parish offices are CLOSED
to the public, however, we are here to serve you.
Call us at (323) 560-2381
We are answering your calls
Monday through Friday from 9am to 5pm.

For emergencies call us at any time.

e _—  ____________— www.sroflima.org
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NO OLVIDES REALIZAR TU OFRENDA / LET US RISE UP AND SUPPORT OUR PARISH

m venmo @StROSG-OfLima' PayPaI paypal.me/sroflima
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ROMAN CATHOLIC CHURCH

CONEFESSIONS

We are now offering the Sacrament of Reconciliation on a
regular basis every Saturday at 2:00pm in classrooms G
and H behind the Parish Pastoral Center (offices). Enter
through the parking lot and wait your turn in the lunch

area. Please remember that wearing of face-covering at all
times is required and if you have any COVID19 symp-

toms (fever, headache, difficulty breathing, coughing, etc.)

you need to stay home and call your doctor immediately.

CONFESIONES

Ahora estamos ya ofreciendo el Sacramento de Reconcilia-
cién regularmente los sibados a las 2:00 PM en los salones
G y H en la parte de atrds del Centro Pastoral (las oficinas).
Entre por el estacionamiento y espere su turno en el drea de
las bancas. Por favor recuerde que el uso de mascara
cubre-boca en todo momento es requerido y si tiene
cualquier sintoma de COVID19 (fiebre, dolor de cabeza,
dificultad para respirar, tos, etc.) debe quedarse en casa y
llamar a su doctor inmediatamente.

JF LIMA
CATHOLIC CHURCH

ROMAN

D ) SUBSCRIBE
>

OUR CHANNEL

\.\,ﬁ www.sroflima.org
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ENFERMOS / SICK

Pedimos sus Oraciones por los enfermos de nuestra
Comunidad.

‘W ask for your prayers for the sick in our Community:

Todos los enfermos de COVID-19. Por los enfermos Terminales.
Por los que estdn en tratamientos, didlisis

quimioterapias, radiacion, etc.

Sandy Lépez, Ariana Gabriela,
Norato Uribe, Nora Maribel Ambrosio,
Roberto Duarte M., Wilfredo Miranda., José Macias

www.srofimaorg —m0—————— 9
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LITURGIA DEL DIA

TODAYS LITURGY

Primera lectura 2 Sam 7, 1-5. 8b-12. 14a. 16
Tan pronto como el rey David se instalé en su palacio y el Sefor le
concedié descansar de todos los enemigos que lo rodeaban, el rey dijo al
profeta Natdn: “;Te has dado cuenta de que yo vivo en una mansién de
cedro, mientras el arca de Dios sigue alojada en una tienda de campana?”
Natdn le respondié: “Anda y haz todo lo que te dicte el corazdén, porque
el Sefior estd contigo”. Aquella misma noche hablé el Senor a Natdn y le
dijo: “Ve y dile a mi siervo David que el Sefor le manda decir esto:
‘sPiensas que vas a ser td el que me construya una casa, para que yo habite
en ella? Yo te saqué de los apriscos y de andar tras las ovejas, para que
fueras el jefe de mi pueblo, Israel. Yo estaré contigo en todo lo que
emprendas, acabaré con tus enemigos y te haré tan famoso como los
hombres mds famosos de la tierra.

Le asignaré un lugar a mi pueblo, Israel; lo plantaré alli para que habite
en su propia tierra. Vivird tranquilo y sus enemigos ya no lo oprimirdn
mds, como lo han venido haciendo desde los tiempos en que estableci
jueces para gobernar a mi pueblo, Israel. Y a ti, David, te haré descan-

sar de todos tus enemigos. Ademds, yo, el Senor, te hago saber
que te daré una dinastia; y cuando tus dias se hayan cumpli-
do y descanses para siempre con tus padres, engrandeceré 22
a tu hijo, sangre de tu sangre, y consolidaré su reino. Yo e
seré para ¢l un padre y él serd para mi un hijo. Tu casa (73
y tu reino permanecerdn para siempre ante mi, y tu

»

trono serd estable eternamente’ ”.

Salmo Responsorial Sal 88, 2-3. 4-5. 27 y 29
R. (cf. 2a) Proclamaré sin cesar la misericordia | &5
del Senor. |

Segunda lectura  Rom 16, 25-27

Hermanos: A aquel que puede darles fuerzas para
cumplir el Evangelio que yo he proclamado,
predicando a Cristo, conforme a la revelacién del
misterio, mantenido en secreto durante siglos, y que
ahora, en cumplimiento del designio eterno de Dios, "~
ha quedado manifestado por las Sagradas Escrituras,
para atraer a todas las naciones a la obediencia de la fe, al
Dios tinico, infinitamente sabio, démosle gloria, por Jesucris-
to, para siempre. Amén.

Aclamacidn antes del Evangelio Lc 1, 38

R. Aleluya, aleluya.

Yo soy la esclava del Senor; que se cumpla en mi lo que me has dicho.
R. Aleluya.

EvangelioLc 1, 26-38

En aquel tiempo, el dngel Gabriel fue enviado por Dios a una ciudad de
Galilea, llamada Nazaret, a una virgen desposada con un varén de la
estirpe de David, llamado José. La virgen se llamaba Maria. Entré el
dngel a donde ella estaba y le dijo: “Alégrate, llena de gracia, el Sefior estd
contigo”. Al ofr estas palabras, ella se preocupé mucho y se preguntaba
qué querria decir semejante saludo. El dngel le dijo: “No temas, Maria,
porque has hallado gracia ante Dios. Vas a concebir y a dar a luz un hijo
y le pondrds por nombre Jests. El serd grande y serd llamado Hijo del
Altisimo; el Sefior Dios le dard el trono de David, su padre, y ¢l reinard
sobre la casa de Jacob por los siglos y su reinado no tendrd fin”. Marfa le
dijo entonces al dngel: “;Cémo podrd ser esto, puesto que yo permanezco
virgen?” El dngel le contesté: “El Espiritu Santo descenderd sobre ti y el
poder del Altisimo te cubrird con su sombra. Por eso, el Santo, que va a
nacer de ti, serd llamado Hijo de Dios. Ahi tienes a tu parienta Isabel, que
a pesar de su vejez, ha concebido un hijo y ya va en el sexto mes la que
llamaban estéril, porque no hay nada imposible para Dios”. Maria
contestd: “Yo soy la esclava del Sefior; cimplase en mi lo que me has
dicho”. Y el dngel se retiré de su presencia.

4]

ROMAN CATHOLIC CHURCH
Reading1 2 SM 7:1-5, 8B-12, 14A, 16
When King David was settled in his palace, and the LORD had given
him rest from his enemies on every side, he said to Nathan the prophet,
“Here I am living in a house of cedar, while the ark of God dwells in a
tent!” Nathan answered the king, “Go, do whatever you have in mind,
for the LORD is with you.” But that night the LORD spoke to Nathan
and said: “Go, tell my servant David, “Thus says the LORD: Should you
build me a house to dwell in?” "'It was I who took you from the pasture
and from the care of the flock to be commander of my people Israel. I
have been with you wherever you went, and I have destroyed all your
enemies before you. And I will make you famous like the great ones of
the earth. I will fix a place for my people Israel; I will plant them so that
they may dwell in their place without further disturbance. Neither shall
the wicked continue to afflict them as they did of old, since the time I
first appointed judges over my people Israel. I will give you rest from all
your enemies. The LORD also reveals to you that he will establish a
house for you. And when your time comes and you rest with your
ancestors, I will raise up your heir after you, sprung from your
loins, and I will make his kingdom firm. I will be a father to
him, and he shall be a son to me. Your house and your
kingdom shall endure forever before me; your throne
 shall stand firm forever.”

Responsorial Psalm PS 89:2-3, 4-5, 27, 29
R. (2a) For ever I will sing the goodness of the
Lord.

Reading2 ROM 16:25-27

Brothers and sisters: To him who can strengthen
you, according to my gospel and the proclama-
tion of Jesus Christ, according to the revelation of
the mystery kept secret for long ages but now
manifested through the prophetic writings and,
according to the command of the eternal God,
made known to all nations to bring about the
> obedience of faith, to the only wise God, through Jesus

Christ be glory forever and ever. Amen.

Alleluia LK 1:38
R. Alleluia, alleluia.
Behold, I am the handmaid of the Lord.

May it be done to me according to your word.

R. Alleluia, alleluia.

Gospel LK 1:26-38

The angel Gabriel was sent from God to a town of Galilee called
Nazareth, to a virgin betrothed to a man named Joseph, of the house of
David, and the virgin’s name was Mary. And coming to her, he said,
“Hail, full of grace! The Lord is with you.” But she was greatly troubled
at what was said and pondered what sort of greeting this might be. Then
the angel said to her, “Do not be afraid, Mary,

for you have found favor with God. “Behold, you will conceive in your
womb and bear a son, and you shall name him Jesus. He will be great and
will be called Son of the Most High, and the Lord God will give him the
throne of David his father, and he will rule over the house of Jacob
forever, and of his kingdom there will be no end.” But Mary said to the
angel, “How can this be, since I have no relations with a man?” And the
angel said to her in reply, “The Holy Spirit will come upon you, and the
power of the Most High will overshadow you. Therefore the child to be
born will be called holy, the Son of God. And behold, Elizabeth, your
relative, has also conceived a son in her old age, and this is the sixth
month for her who was called barren; for nothing will be impossible for
God.” Mary said, “Behold, I am the handmaid of the Lord.

May it be done to me according to your word.” Then the angel departed
from her

; 3
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"HRI"

AND A 2021 FULL OF BLESSINGS

C/_l\le Priests and Staff of Saint Rose of Lima wish
you and your family a blessed and peace-filled
CHRISTmas.

May Our Newborn Prince of Peace fill your heart
with Peace, Hope and Joy amidst these challenging
times of pandemic. May HE keep you and your loved
ones, safe from every evil and grant you good health
now and throughout the New Year.

Sincerely,
Father Dario Miranda
Parish Priest

MUY FELIZ

Y UN 2021 LLENO DE BENDICIONES

Ogos sacerdotes y empleados de Santa Rosa de Liima
le deseamos a usted y a su familia una NAVIDAD
llena de bendicion y de paz.

Que nuestro recién nacido Principe de la Paz llene su
corazon de paz, esperanza y alegria en medio de estos
tiempos dificiles de pandemia. Que El le mantenga a
usted y a sus seres queridos, a salvo de todo mal y le
conceda buena salud ahora y durante el Afo Nuevo.

Sinceramente,
Padre Dario Miranda
Parroco.
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ROMAN CATHOLIC CHURCH

CHRISTMAS CELEBRATIONS
of THE BIRTH of OUR SAVIOR
will be as follows:
LAS PO SADAS Thurs%ay December 24 5:0(1) pm y
CHRISTMAS EVE MASS -Bilin
NOVENARIO DE NAVIDAD _ &
Este afo se nos ofrece la hermosa oportunidad de celebrar las posadas Fﬂday December 25 )
con su sentido més autentico y original como 8:30 am Chr}stmas Day Mass -English
10:30 am Misa de Navidad -Espanol
LA NOVENA DE NAVIDAD. 12:30 pm Misa de Navidad -Espanol
Le invitamos a participar de manera virtual a través de
YouTube @PadreDarioMiranda CELEBRACIONES DE NAVIDAD
serdn las siguiente:
Del 16 al 23 de diciembre en Vivo a las 5pm
Santa Misa con Reflexién— El Santo Rosario Jueves 24 de diciembre 5:00 pm
Celebracién Virtual MISA DE NAVIDAD - Bilingiie
Vistanse de San José, La Virgen Marfa y los pastorcitos, Viernes 25 de diciembre
decore su casa y participe con toda la familia. 8:30 am Misa de Navidad - Inglés
Prepare sus tamalitos, champurrado, pan dulce, ponche y chocolate 0- i idad - '
para cenar como familia ah{ en SU IGLESIA DOMESTICA %828 ;ﬁ Mi:i 32 ﬁ:ﬁgzi _Ezgzgg%

NEW YEAR’s CELEBRATIONS OF THE SOLEMNITY OF MARY MOTHER OF GOD
CELEBRACION DE ANO NUEVO Y LA SOLEMNIDAD DE MARIA MADRE DE DIOS
will be as follows / sera en los siguientes horarios:

Thursday December 31st 5:00 pm VIGIL MASS bilingual
Friday January 1st 8:30 am Mass English 10:30 am Misa en Espanol 12:30 pm Misa en Espafiol

LA OFICINA PARROQUIAL CERRARA EL JUEVES 31 OUR OFFICES WILL CLOSED ON THURSDAY DECEMBER
DE DICIEMBRE Y ABRIRA DE NUEVO PARA SERVIRLE 31 AND WILL RE-OPEN TO SERVE YOU ON MONDAY
EL LUNES 4 DE ENERO EN HORARIO REGULAR JANUARY 4 AT OUR REGULAR HOURS

DID YOU KNOW?
Next Sunday, December 27, is the Feast Day of the Holy Family

We have been living in unprecedented times with COVID changing many aspects of our lives. These changes have caused many challenges to families,
but they have also affirmed our commitment to safeguarding our children and young people. As the year comes to an end we are reminded of the
resiliency exemplified by the Holy Family in their Advent journey — the love Mary and Joseph had for their son, Jesus Christ, and the many ways in
which they nurtured His Spirit as a model for our families. Join the Holy Family’s call by taking time next Sunday on the Feast Day of the Holy Family
to nourish your own family’s spirituality. Click link to download the Take-Home Resource for Families: The Holy Family — Nourishing your Spirituali-
ty and Well-Being.

El préximo domingo 27 de diciembre es la Fiesta de la Sagrada Familia

Hemos estado viviendo en tiempos sin precedentes con Covid-19 cambiando muchos aspectos de nuestras vidas. Estos cambios han causado muchos
desafios a las familias, pero también han afirmado nuestro compromiso de proteger a nuestros nifios y jévenes. A medida que el ano llega a su fin,
recordamos la capacidad de recuperacién ejemplificada por la Sagrada Familia en su viaje de Adviento: el amor que Maria y José tenian por su hijo,
Jesucristo, y las muchas formas en que nutrieron su Espiritu como modelo para nuestras familias. Unase al llamado de la Sagrada Familia, tomando
tiempo el préximo domingo para participar en la Fiesta de la Sagrada Familia y asi nutrir la espiritualidad de su propia familia. Haga clic aqu{ para
descargar el folleto para tener en casa para la familia: La Sagrada Familia: Nutriendo su espiritualidad y bienestar

@ _—_———————————————— wwwi.sroflima.org
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ROMAN CATHOLIC CHURCH

SINCE THE OFFICE IS CLOSE TO THE PUBLIC.....
For your convenience, you may fill out the following form to request to include your intentions in the Masses celebrated in opur
parish. You may include the form filled out with your offering of $10.00 per intention in an envelope and deposit it in the collection

bdsquet during mass OR into the mail slot in the Priests’ House or the Parish Office.

Please include the following intention in the celebration of The Holy Mass:

(mark only one)

Fort he repose of the soul of:
For (Health) (Healing) (Blessings) for:
In thanksgiving for (Anniversary of), (Birthday of) or (Blessings Received):

For the intention(s) of:
Other:

PLEASE SUBMITT YOUR REQUEST AT LEAST THREE WEEKS PRIOR

Date and Mass time you are requesting:

Name of person requesting the intention

Phone Number (in case of need for clarfication)

Please include your offering of $10.00 for each intention. OF LI f\\AA

ROMAN CATHOLIC CHURCH

YA QUE LA OFICINA ESTA CERRADA AL PUBLICO.....
Para su comodidad, puede llenar la siguiente forma para incluir sus intenciones en las Misas celebradas en nuestra Iglesia. Por favor
incluya su forma y la ofrenda de $10.00 por intencién en un sobre que puede dejar en las canastas de la colecta en la Misa o bien en

el buzén de la casa Parroquial o el de la Oficina

Por favor incluya las siguientes intenciones en la Celebracién de la Santa Misa:

(Marque solo una) o O LIMA

Por el eterno descanso del alma de:

Por la Salud de o Bendiciones para:

En Agradecimiento de Aniversario, Cumpleafios o por una Bendicién recibida:

Por las intenciones de:

Oftra:

POR FAVOR ENTREGUE SU SOLICITUD TRES SEMANAS ANTES

Fecha y horario de la Misa que solicita:

Nombre de la persona que solicita la intencién

Nuamero de Teléfono (en caso de dudas o para aclaraciones)

Por favor incluya su ofrenda de $10.00 por cada intencién.

SIGUE LA MISA, LAS HORAS SANTA Y EL ROSARIO EN YOUTUBE @padredariomiranda




